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Naslednji visek svojega delovanja
pa so tamburasi doziveli 2. grudna,
ko so nastopili pri slavni Matakustix
Show v celovski sejemski dvorani.
Skupni nastop s povsem znano
skupino Matakustix in z drugimi
znanimi glasbenimi umetniki pred
pribl. 3000 ekstaticno navdusenimi
poslusalci ter tehni¢no perfektno
izpeljan Sov je za vse tamburaSe
bil eden od nepozabnih viskov
40-letnega delovanja.
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Brauchtumsrnesse
17.- 18, Novenber —

am 21. Oktober im Kulturhaus
Latschach, bei der neben dem
Jubilar auch die junge Tamburizza-
gruppe, die Cousinen Smrtnik

sowie die bekannte Band Matakustix
das gedroschen volle Kulturhaus

@ vollauf begelsterten Beim Fest wurde

auch die neue Tracht — mit Mittags-
kogel und Faaker See — présentiert.
Am 19. November folgte

der Auftritt bei der Familien- und
Brauchtumsmesse in Klagenfurt.
Und in derselben Messehalle wirkten
die Tamburizzaspieler am 2. 12. bei
der grandiosen Matakustix Show mit,
die aufgrund der rund 3000 ekstatisch
begeisterten Zuhorer, der anderen
teilnehmenden Musiker sowie

vor allem der perfekt inszenierten
Show von Matakustix fiir alle
unvergesslich bleiben wird.
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Dobrac -

gora dveh kultur
in jezikov

mag. Simon Trief3nig

Dobraé, ki lezi med Ziljsko in Dravsko dolino, ima za
seboj razgibano zgodovino. Razlag, od kod je Dobrac
dobil svoje ime, je veC. Ena pravi, da od »debra«, spet
drugi od »doba, tretji pa vidijo v Dobracu »dobro goro«.
Na spletni strani beljaske alpske ceste beremo o Dobracu:
»Da se na tem mestu na Koroskem stikata dve kulturi in
dva jezika, kaze tudi dejstvo, da na alpskem vrhu, ki ima
dve imeni, stojita dve cerkvi, nemska in slovenska«.
Temu dejstvu dveh kultur in dveh jezikov so se hoteli
oddolziti tudi pobudniki iz vrst Kluba 99 iz Celovca, ki so
poskrbeli za dvojezi¢no obelezje na slovenski cerkvi na
vrhu Dobraca. V sodelovanju s SPD Dobra¢ na Brnci,
Slovenskim planinskim drustvom iz Celovca in faro
Cace, h kateri spada slovenska cerkev, so organizirali
maso na vrhu Dobraca in spremni program.

Dve cerkvina Dobracu

Legenda pravi, da naj bi ze v 15. stoletju na mestu, kjer
stoji danes cerkev Sveta Marija na svetem kamnu ali
nemska cerkev, pastir videl belo gospo. Leta 1690 se je
plemiski par Semmler, lastnika Levjega gradu (Schloss
Wasserleonburg) v Cagah pod Dobra¢em, zaobljubil, da
bo na mestu Marijinega prikazovanja postavil cerkev, ¢e
bi njun gluhonemi sin po Marijini pripros$nji ozdravel.
Beljasko sodisc¢e je odklonilo postavitev cerkve in par se
je odlocil postaviti cerkev na lastni zemlji, na mestu, kjer
stoji danes. Cerkev je posvecena Marijinemu
vnebovzetju, v ljudskem izrocilu je tudi slovenska
cerkev, ki so jo zgradili slovenski kmetje iz Ziljske doline
in stoji na viSini 2155 metrov. Iz porocila beljaskega
mestnega zupnika vemo, da je na tem mestu Ze stala
lesena kapela. Do leta 1760 je bila slovenska cerkev
podruznica fare Sv. Jurija pred Plajberkom. Vendar je
razpadala in je bila obnovljena leta 1825. To letnico
najdemo na Zeleznih vhodnih vratih. Hkrati pa je to tudi
leto, ko so se spet zaCela romanja, ki so bila prepovedana
pod Jozefom II. Da bi jo resili pred ponovnim propadom
so jo v letih 2006 in 2007 z zupnikom iz Ca¢, Antonom
Matznellerjem, in s podporo Stevilnih faranov obnovili.
Od leta 2008 spada slovenska cerkev k fari Cace.

300 metrov vzhodno od slovenske cerkve stoji nemska
cerkev. Pod vplivom slovenske cerkve so dve leti
kasneje, leta 1692, knapi iz nemskega Plajberka postavili
cerkev Sveta Marija na svetem kamnu, v ljudskem
izro€ilu tudi nemska cerkev. Kot slovenska cerkev stoji
tudi nemska na juznem delu vrha, tik ob steni, ki Se danes
spominja na podor leta 1348. Stoji na visini 2167 metrov
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in spada k fari Plajberk. Zgrajena je bila v spomin na
omenjeno Marijino prikazovanje v 15. stoletju. Tako
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vzhodnih Alpah.

Viri: Dehio. Die Kunstdenkmdiler Osterreichs, 2001; spletna stran far
Cace in Plajberk; spletna stran Levjega gradu (Schloss Wasser-
leonburg); spletna stran naravmnega parka Dobrac; spletna stran
beljaske alpske ceste; spletna stran UNIKUM, Wakounig Bojan,
Dobrac — neprekosljivi razglednik (tipkopis); Zorn Matija, Podori na
Dobracu, v: Geografskivestnik 74-2, 2002, 9-20.

Slike: Robert Heuberger in Gorazd Zivkovic.

Der Dobratsch —ein Berg mit zwei Kirchen

Der Dobratsch, eingebettet zwischen dem Gail- und
dem Drautal, hat eine bewegte Geschichte hinter
sich gebracht. Erklirungen dafiir, woher der
Dobratsch seinen Namen hat, gibt es mehrere und
sie stammen aus dem Slowenischen. Von »deber«,
der Schlucht, tiber »dob«, der Eiche, bis hin zu
»dobra gora, der gute Berg.

Der Legende nach soll schon im 15. Jhd. einem
Hirten auf dem Platz, wo heute die »Deutsche
Kirche« steht, eine weille Frau erschienen sein. Im
Jahr 1690 wurde vom Schlossherrn Freiherr von
Semmler und seiner Frau, die Besitzer von Wasser-
leonburg bei Notsch waren, in Erfiillung eines
Geliibdes eine Kirche erbaut. Sie hatten das Ver-
sprechen gegeben, sollte ihr taubstummer Sohn
durch die Fiirsprache Mariens geheilt werden, am
Ort der Erscheinung ihr Versprechen einzuldsen.
Da jedoch das Villacher Gericht hier keine Geneh-
migung erteilte, entschied man sich, auf eigenem
Grund und Boden die Kirche, die dem Fest Maria
Himmelfahrt geweiht ist und auf 2155 m steht, zu
bauen. Zwei Jahre danach, 1692, haben Bleiberger
Knappen die Kirche »Heilige Maria am Heiligen
Stein«, im Volksmund »Deutsche Kirche« genannt,
erbaut.

Auf Initiative des Klub 99 aus Klagenfurt und in
Zusammenarbeit mit der Pfarre Saak, dem SPD
Dobra¢ in Fiirnitz und dem Slovensko planinsko
drustvo Klagenfurt wurde im Rahmen einer Gipfel-
messe auf der AuBenwand der Kirche Marid
Himmelfahrt eine zweisprachige Informationstafel
angebracht.
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skupina akzent
7. 1. Boziéni oratorij, Smihel nad Pliberkom, predstavitev CD
26. 2. sv. masa v Rozeku in odkritje doprsnega kipa

Petra Markovica
14. 4. krizev pot na Pecnico
23. 4. sv. maSa v Smarjeti ob 80-letnici organistke

Inge Pocheim
9. 6. otvoritev Gozda miru v Ledincah
10. 6. 95 let SKD Jepa-Basko jezero, KD v Ledincah
8. 7. praznovanje 50-letnice ustanovnega ¢lana Hannesa

Ressmanna pri Borovcu v Ledincah
9. 7. blagoslovitev MIVA-vozila ob cerkvi pod Pe¢nico
9. 7. praznovanje 80-letnice Annije Ressmann pri Borovcu
13. 10. pozdrav Zupana mesta Hagenbiichach,
Davida Schneiderja, na Pecnici

1. 11. blagoslovitev britofov pod Pec¢nico in v Ledincah
25. 12. bozi¢na masa pod Pecnico
31. 12. sv. masa na Brnci

mladi akzent
7. 1. Bozi¢ni oratorij, Smihel nad Pliberkom, predstavitev CD
10. 6. 95 let SKD Jepa-Basko jezero, KD v Ledincah

Tamburaski ansambel Loce
& Mladi tamburasi

8. 1. Brnca, sv. masa

22. 1. Sentjakob, koncert Zima Se ni izpela

19. 2. Pogorje, sv. masa

21. 4. Spodnje Borovlje — gostilna Ravs, srecanje uciteljev
30. 4. Loce, prvo obhajilo

21. 5. Locilo — Gams, Vigredni koncert

10. 6. Ledince, 95 let SKD Jepa-Basko jezero

8. 7. Sentjanz, Tamburaski festival

23. 7. Sentpeter, Kmecki praznik

31. 7. Beljak, Beljasko Zegnanje

19. 8. Kranjska Gora, Kulturni vecer

20.-27. 8. Crikvenica (Hrvaska), letni seminar

3. 9. Pogorje, sv. masa

4. 9. Slovenji Plajberk, pogreb

21. 10. Loce, obletnica: 40 let tamburaski ansambel Loce
11. 11. Bistrica v Rozu, Kulturni vecer

Mopz Jepa-Basko jezero

13. 1. praznovanje osebnega rojstnega dneva

21. 4. sreCanje zamejskih uciteljev pri Ravsu

20. 5. Fantje pojejo na vasi, v Bazovici pri Trstu

10. 6. 95 let SKD Jepa-Basko jezero, KD v Ledincah
15. 6. pranganje v Spodnjih Borovljah

30. 7. pranganje na Humu

14. 10. sv. masa v Bacah

16. 12. sv. masa v Vipavi v Sloveniji

17. 12. sv. masa v Kodretih v Sloveniji

Miladinska gledaliSka skupina

7. 1. Bozi¢ni oratorij, Smihel nad Pliberkom,
predstavitev CD

22. 4. premiera Princesa kamnitih besed, KD Ledince

23.in 24. 4. ponovitve

10. 6. 95 let SKD Jepa-Basko jezero, KD Ledince

24. 11. jezikovna delavnica pod Pec¢nico

Otroska skupina Jepca
27.1.,17.3.,28.4.,13. 10.1in 15. 12.

sreCanja v farovzu pod Pec¢nico

25. 2. nastop pred gledalisko predstavo, Ledince
19. 5. izlet na kmetijo v Ledincah

17. 11. Juri Muri v Afriki plese, Sentjakob

24. 11. jezikovna delavnica pod Pe¢nico
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v Ledincah.
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Cestitamo!

Alenka Hain, dolgoletna reziserka nasih
gledaliskih predstav, je te dni prejela za svoje
gledalisko delovanje priznanje dezele Koroske.
SKD Jepa-Basko jezero ji k temu iskreno
Cestita. Alenka je v nasih krajih postavila na
oder skoraj pol ducat gledaliskih iger.
Njeno delo je obrodilo pri otrocih in mladincih
dragocene jezikovne sadove in pripravilo nam
vsem velike gledaliske uzitke. /
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TERMINI

sreda/Mittwoch, 31. 1. 2018, 18:30
Nastop ucenk in uéencev
Glasbene Sole pri Borovcu
Auftritt der SchiilerInnen der Slowenischen
Musikschule des Landes Kérnten, Abteilung
Latschach-Ledenitzen im Hotel Mittagskogel

sobota/Samstag, 3. 3. 2018, 19:30
Literarno branje pri Borovcu
Florjan Lipus, Gustav Janus, Jakob Wiister
glasba: Janez Gregori¢ in Gabriel Lipus

sobota/Samstag, 7. 4. 2018, 19:30
nedelja/Sonntag, 8. 4. 2018 14:30
ponedeljek/Montag, 9. 4. 2018 9:00 in 10:30
kd Ledince/KH Ledenitzen
glasbena komedija/Musikalische Komdodie
in slowenischer Sprache
“Totalka odStekan dan”
igra in poje
Mladinska gledaliska skupina
SKD Jepa-Basko jezero

sobota/Samstag, 9. 6. 2018, 20:00

V petek, 24. 11., sta se v farovzu pod Pec¢nico predstavila
animatorja Simona Javornik - Risti¢ in Aljosa Risti¢ iz
Slovenije s svojo jezikovno delavnico »Vilina«. V dveh
delavnicah sta se najprej Otroska skupina JEPCA in nato
Mladinska gledaliska skupina Jepa-Basko jezero na igriv in
komunikativen nacin potopili v slovenski jezik. Otroci in
mladinci so se dve uri igrali, pogovarjali in peli v slovenskem
jeziku. Vsi so bili zelo navduseni nad lepim, pestrim in
uspesnim popoldnevom. Za Mladinsko gledalisko skupino je
bila delavnica tudi Start v novo gledalisko sezono, saj so se
zdaj pricele priprave in vaje za novo glasbeno pravljico
Totalka odstekan dan v reziji Alenke Hain, katere premiera
bo v soboto, 7. aprila 2018, ob 19:30 uri v kulturnem domu

koncert 35 let/Jahre skupina akzent
kd Ledince/KH Ledenitzen
skupina akzent, mladi akzent
Ton¢ Feinig & bend
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Vsem ¢lanom, prijateljem in
podpornikom drustva Zelimo
blagoslovljen bozi¢ in zdravo ter
srecno novo leto 2018.

Allen Mitgliedern und Freunden
wiinschen wir gesegnete Weihnachten
e und ein gliickliches

-

ﬁ,,?;': und gesundes Jahr 2018.
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Zacetek decembra smo se poslovili v loski fari od

¢lana naSega drustva, Valentina Tarmanna, p. d. Zlan.

Slava njegovemu spominu!

/ SKD Jepa-Basko jezero Cestita 1X-XI12017 \
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IMPRESUM = Izdaja SKD Jepa-Basko jezero = uredili: A. Legjak-Ressmann, M. Gallobin
M. Koren =gslike: s. 1 Nada Zerzer, Tatjana Brandstétter

85 45
Hanca Oschgan, Melita Wohinz,
p. d. Foltg, Steben Ledince
75 Tatjana Koren -
Anni Gallob, Dobje Zwitter, DraSce
60 Christian TrieBnig,
Peter Olip, Brnca Loce
55 40

Lilijana Kogoj, Svatne Antonia Ressmann,

Dieter Zenz, Malence Pecnica
50 Heidi Scheinig,
Theresia Gallob, Dobje
Brnca 20
Aleksander Cernut, Barbara in Katarina
Dunaj

Wrolich, Loce /

urad zveznega kanclerja
Bundeskanzleramt
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